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= _ Ao grande piiblico, o poeta inglés John Donne se tornou conhee
eidissimo pela magnifica pagina de prosa da qual Hemingway toe
mou emprestado a epigrafe do seu iultimo romance: “Talvez aquels
: quem os sinos dobram, esteja tAo doente que nem sabe que doe

_ cmr ele; e talvez eu mesmo me considere muito mais forte do
que acham os circunstantes que veem o meu estado e mandaram doe
brar os sinos por mim, e eu nfo sei. A Igreja é “catélica”, quer die

Zer, universal, e todos os seus atos sfo catélicos, universais. Tudo o

que a Igreja faz, concerne a todos. Quando ela batiza uma crian-
‘€a, Isto concerne a mim, pois de entdo em diante aquela crianca fisa
Eada' & cabeca do corpo mistico, assim como eu tambem, e fica ime
-&t&ds no corpo de que sou tambem membro. E quando Ela ene-
mam

um homem, esse ato concerne a mim. Dai, quando os sinos cha-
m ao sérméo, ndo chamam apenas o ?regador mas toda a co-
munidade; assim, esses sinos chamam a

& odos nés, e quanto mais

>

ta. Os sinos dobram por aquele que acredita que eles dobram: eme
‘bora que intesrompessem, ele, porem, desde aquele momento fica

unido com Deus. Quem néo levanta os olhos para o sol nascente?
-Quem n&o desvia os olhos assustados de um cometa que surge? Quem
" nlo presta os ouvidos a quaisquer sinos que ressoam em qualquer
;ocasig 0? Mas quem pode deixar ‘de ouvir aqueles sinos que cha-
‘mam um pedaco dele proprio para fora deste mundo? Nenhum hoe

~mem é uma a, um todo; cada um é um pedaco do'continente,
€ parte do todo. Quando o mar leva um pedago da terra, a Europa
fica diminuida, como se fosse um promontorio ou a casa de teus
amigos ou a tua propria; a morte de qualquer homem me diminue,
‘porque estou envolvido no género humano; por isso, ndo mande
para saber por quem os sinos dobram; dobram por ti.” ‘
. Até na traducdo livre, que pretende imitar a cadencia do inglés
arcéico, essa prosa sugere o estranho frémito que o poeta do século
AVII inspira aos leitores de todos os tempos; frémito que é o efei-
to sabiamente calculado da combinacio do sublime pensamento .-
ligioso com o naturalismo cruelmente direto da expresséo e certa
quencia dialética de advogado. Uma arte tdo intelectual provoca a
curiosidade. Mas as dificuldades inerentes & poesia complicada de

Donne nido constituem o thico obstdculo & satisfacio dessa curio-'-f;,,

sidade. -

'S

Chamaram-me a atencdo para o fato de .que néo existe, em lin-
gua portuguesa, fonte alguma de informacdes sobre Donne. Maﬁ_
‘tampouco em lingua espanhola; e nem sequer em francés, exceto uq
livro de erudicio especializada. Mesmo para os que leem outras line
‘&kuas, sdo hoje inacessiveis os trabalhos do italiano Mario Praz e do
#Alemdo Paul Meissner, pouco conhecidos até nos seus pafses de ori«
| sun A gloria atual de Donne, verdadeira Renascenca de Donne,
“um fendmeno especificamente inglés; mas o propésito, em primeira

‘Enga informativo, deste artigo justifica-se pela conviccdo de se tra«
‘tar, naquela renascenca de Donne, dum fendmeno de significacdo uni-
“versal, que concerne a todos”. O Espirito é catélico’’, o que significa
‘universal, e os sinos de Donne dobram, embora que em lingua ingl
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‘sa, para todos nés, Ingleses e latinos; devotos e descrentes, para to_-*;
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dos que vivem hoje para morrer e ressurgir.

- John Donne ressurgiu apés doid séculos de desprezo geral, durante
.08 quais era considerado poeta estrambético e espirito desviado. Hoje,
" 0S seus poemas, na edicéo Grierson, ou na excelente antologia de
‘poeta ingleses do século IT que o mesmo “schoolar’ editou, cons-
aotuem o previario poético dos estetas mais requintados e dos poetas
~mais revolucionarmente soeialistas de ambos os lados do Oceano an-
glo-saxdnico. A revalorizacdo de Donne teve por conseqiencia a re-

“visdo geral destodos os valores poéticos da lingua inglesa, derrubande
- muitos “

etialhoes” Idolatrados pelos séculos a fio, ferindo muitos

lassicamente conservadores; estes ultimos nio deixam de
unciar aquela revisdo dos valores poéticos como resultado dums:
y€rsdo dos valores morais — e é preciso admitir que a vida de
ynne (para qual a biografia de Gosse continua a fonte principal de
ormacao) justifica um pouco aquele ponto de vista. R

de Shakespears, masceu I

- Significacdio
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‘selo da comunidade catélica, entfo rudemente perseguida ns

- tindo a vocacdo religiosa, tornou-se soldado, acompanhou as

lamam a mim que, por essa enfermidade, estd tido préximo da Por-

‘te abusou dos seus dons poéticos, mas também dos seus imensos co=

re-
0=

da dura realidade & qual nao opde

terra. Caso raro, o de Donne e do catolicismo inglés; ali, catolicismo
significa oposiedo, e Donne é a oposicio incarnada, até a oposicdo a
8i mesmo. Converteu-se & Igreja licana & qual ele detestava. Sene
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dicdes de pirataria heréica de Essex para Cadix e os Acores. No<
meado secretario do chanceler-mér do reino, estragou-se a carreira,
raptando a sobrinha do Lord, de 16 anos de idade, e casando-se com ¢
ela clandestinamente, contra a vontade do pai dela, que mandou en< '
carcelé-lo. Por meio de panegiricos poéticos, inteiramente insinceros,

conseguiu as boas gracas do poderoso Earl of Somerset; e ndo somen<

nhecimentos de direito civil para ajudar Somerset num .esca.ndalo‘ﬁ 4
ﬁoce'sso de divorcio. Retribuindo esses servigos suspeitos, Somerset

terveio em favor de Donne quando este pretendeu ordenar-se como
sacerdote da Igreja Anglicana; depois estava na logica dos fatos a no-
meacdo para capeldo da Ordem dos Advogados. %

Poucos anos mais tarde, John Donne é dedo da Catedral St. Pa.ul’s“}

~em Londres, o maior pregador da época, os seus sermdes assus<

taram até os seus inimigos puritanos, e um dos seus paroquia=
nos mais devotos ¢ mais ingenuos, Izaak Walton, o doce pescador &
linha, escreveu-lhe a biografia comovida: biografia de um santo.
A literatura que Donne deixou, nédo é menos cheia de contradie
¢bes; ao lado de diatribes injuriosas contra catdlicos e jesuitas (para
provar a sua ortodoxia anglicana), estdo as Devotions upon Emergent

Occasiens, meditagdes nas quais se_encontra aquela passagem sobre
©s sinos, e que revelam uma devocdo bem catolizante (até ndo fal-
ta a doutrina do corpus chirsti mysticum, aplicada com a astucia

dum advogado esperto, para acertar a fundo o sentimento de solida- 2
riedade do género humano); enquanto nos Essays in Divinity exibe
imensa erudicao patristica, defende em Paradoxes and Problemes a
velubilidade do apetite sexual (“que faz da mulher a coisa mais
deliciosa do mundo™), e elogia em Biathanatos o valor moral do sui=
cldio, ac lade da poesia erética mais violenta que existe em line

- gua inglesa (“To his Mistress going to Bed” é um hino exaltado &
‘nudez), encontram-se os tremendos Sonetos Sacros,

: cheios de obe
sessdo da morte; e ao cepticismo amargo das suas sdtiras, Donne

‘opde a filosofia mistica (e bastante herética) do poema Pross of the

Soul, em que a doutrina da solidariedade sentimental da Humanida-

de se transforma em teoria de metempsicose, envolvendo o microcose
mo Homem no macrocosmo, no Universo. | |

Esse John Donne parece contemporaneo nosso. Lembra Strind-

A

_berg, blasfemador e contrito a0 mesmo tempo; ou lembra o Kafka do
‘Processo, do Castelo; ou lembra Gide aque

_ publicou no mesnio ano
Si le grain ne meurt e Num quid et tu? O admirador mais exaltado
nao deixara de admitir certa inconsistencia na propria obra postica
de Donne: aos espléndidos e famosos versos iniciais — “Goe, and
catche a falling starre” e “Thou hast made me, And shall thy worke
decay?”, “"Busie old foole, unruly Sunne” e “Death be not proud,
though some have called thee”, “Twice or thrice had I loved thee”
e “Let mans Soule be a Spheare, and then, in this” — e ao bri-
lho extraordinario das metaforas isoladas, nem sempre corresponde
a estrutura arquitetonica dos poemas. Essa inconsistencia é trago tfe
pico do romantismo, e em outras épocas, tambem na nossa ‘que nune
ca conseguiu eliminar a licdo do romantismo, Donne talvez tivesse sido i
poeta romantico. Distingue-se, porem, do romantismo, que é ex-
pressio do sentimento subjetivo, pela falta absoluta de --au%eu | 2
sentimental. Ao contrario, Donne é realista e intelectualista: a sua
poesia submete-se, dlaleticamente, 4s exigencias mais contraditorias

© sentimento revoitado e sim g




-'-'g"mtel'i'genqda aguda e as vezes abstrusa. S%o, todos, tracos

- cos da época na gual se encontram uma erudicido imensa e meio inu-

- til e os comecos

as ciencias experimentais, o erotismo mais laséivo e

& mistica- mais angustiada, a pompa mais cerimoniosa e a crueldade
‘mais babara dos costumes: tragos caracteristicos da época barroca
que confiava em dominar as contradicdes duma era de ‘

E0w-
_cial pelos instrumentos duma dogma teologicamente intelectualizado

€ duma ciencia empiricamente racionalizada. John Donne, homem

~do barroco, é um poeta intelectualista.

A poesia de Donne mal deixa entrever ac%mdh?ﬁo enorme do poe-
‘ram os respectivos elogios do primeiro biégra.fo ; '
filosofia aristotélica medieval e a especulacdo n

ta; mas os estudos de M. Paton Ramsay e

Coffin confirma-

Donne dominava a
eo-platdnica da Re-

~nascenca; conheceu Dante e kabelais, Tasso e os espanhois: acre-
~ ditava poeticamente na fisica e astronomis antigas de Aristételes e
~ Ptolomeu, e acreditava cientificamente no novo mundo de Oo ico,

Galileu e Bacon. Nada de humano e nada de deshumano lhe era
- alheio. Dessa erudicdo tirou os similes e metéforas mais surpreen-
- dentes, & mistura desconcertante de nocdes abstratas e comparacgdes
- brutalmente naturalistas, bem tipica da época de Descartes e Par-

- cal, na qual os fisicos eram misticos e os mis

ticos eram matematicos.

- Na nogdo mistica do Macrocosmo, da unidade superior do Universo
- (e do género humano) encontram-se a metafisica e a mecanica bar-
~roctas; anatomistas exaltados descobrem as leis do ‘Univers6 na estru-

. tura do Miscrocosmo, do corpo humano, a6 qu
~hos_mais entusiasmados, embora nio desintere

qual Donne canta ¢s hi-
ssados. O cepticismo

- de Donne — fruto da sua hesita¢Sio entre catolicismo e protestantis-
- o numa época de guerrds de religido — & o reverso do sey misti-
- Cismo que se eleva acima das teologias estabelecidas e contudo nio
- renuncia aos filosofemas da metafisica racional. Como poeta e cris-
- téo céptico, Donne nio deixa de ser irracionalista; mas o irracio-
- nalismo barroco serve-se de todo o instrumentario da inteligencia ra-
- cional, transformando o misterio em alegoria transparente, ¢ 0 mun-

- do em jogo de palavras espirituosas. Donne é um

poeta intelsctual.

A poesia de Donne é poesia experimental, como é experimental
- a ciencia da sua época. A poesia € 0 seu instrumento para investigar a
- fundo as suas paixdes sexuais e as suas angustias mist ¢ 2s. Dénne que=
- brou a convencdo petrarquesca que dominava toda a poesia amorosa
- dos séculos; substituiu as expressdes convencionais por metdforas in-

~ teiramente novas que se sucedem em fuga vertiginosa de associacdes,

- 2o ponto de o leitor j4 niao poder acompanhar o poeta que se torna
- hermético. Mas esse hermetismo é de todo diferente do heérmetismo
- erudito da Renascenca, com as suas alusdes mitolégicas, das quais tan-
- to gostava Milton, 0 malor classicista inglés; Donne, ao. contrario,
. evita a elevacdo artificial do estilo ou quebra, de repente, a subli-
- midade por trocadilhos ambiguos ou expressdes brutalmente rea-
- listas. As vezes, e muitas vezes, 05 seus versos estdo em “estilo co-
- loquial”, distinguindo-se da presa pelas violencias inusitadas do ritmo
- € da acentuaclo, tdo choquantes aos ouvidos congervadores.. Donne
- € um poeta deformador, como é deformadora a pintura barroca,

- como a do Greco ao_qual — 1f a notlcia ap6s

terminado este artigo —-

- Osbert Sitwell. em livro recentissimo, o compara. Donne é o Greco

- da poesia barroca.

~_ Dai a decadencla bi-secular da sua gloria.
do Greco. “Barroco“, era durante os séculos 3

~palavra de desprezo. No caso de Donne, a

 MAnte?
poeis”, que causou grande equivoco. A pc

onun sentenca condenat
“Bonn clada pelo papa do classicisco, Samuel Johnson:. cor
e € € 405 poetas seus contemporaneos o aj
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‘ver um mundo da violencia. A poesia violenta de Donne vé e aproe
~rentes, mas ndo arbitrariamente; & ao mesmo tempo, canto f.imebn

- simplificacdo & visdo subjetiva, revolucionaria, do romantismo. A
‘poesia de Donne est4 alem da nposicio convencional entre classicisma
€ romantismo — justamente como a poesia moderna. i ‘a
-, O primeiro critico que chegou a compreender Donne foi Cplee

opostas’ abriu o caminho da compreensio que terminou em T. S.

‘te-americanas, e considerando-se bem todos os fatos, esse movimena
to d6 mundo literarie anglo-saxénico faz parte dum movimento-n |

interesse por Maurice Scéve na Franca, e pela revalorizacdo do
 poetas barrocos na Alemnnﬁ | » na Italla, na Suécia, e um pouco.
toda 1 - O mundo Mtr .

3 “ﬁiﬁi&ﬂxo e romantismo, alargou-se espantosamente. Criou-se

~especie de metapoética que, por melo do arranjar-se tradich
Justifica a poesia moderna. = ums s

‘Ytuosa e desesperada; renova uma tradicdo revolucionaria, o 2ue' € €Xe
_pressdo- contraditoria, assim como é contraditoria a nossa

'Za’."“ 0 canto.funeral ao passado e ao hino exaltado as fontes da vidas,
 Numa metéfora famosa de Donne‘aparece o compasso’que fiéa
 reaclonarios, como Eliot, que intronizaram Donne, e o0s poctas -rew
volucionarios, como Auden e Spender, que o imitam. A mesma mee
(tafora serve para condensar numa imagem a mentalidade barrocs.e
~a mentalidade contemporanea; iria longe a comparacio ertre dua
épocas terriveis de transicdo, da metafisica & mecinica, do sub;[ga:

gﬁisa,s_ angustias e que inspirou tambem a doutrina do homem ‘qt ‘.
E 0

bEiR ;146 moderna, da solidariedade coletiva da Human idade. Cep

‘ga 3 palavra hoje em dia. Para Johnson, raclonalists raivase,

“metaphysical” tinha outra significacfo, indicando s *“juxta |

violenta e arbitraria de palavras”; e, neste sentido, & expressio sare
vé bem .para descrever o processo poétiso de Donne — e de tods &

poesia moderna. Como os conservadores de hoje, Johnson era cege
para aquele mundo de metéforas violentas e t&o justas para descree

Xima - tudo, no mundo.e no homem, com todas as contradicdes inee

dum mundo agonizante e hino exaltado & vida futura. A poética de
Johnson correspondia a uma visio simplificada do mundo ; é simplie
ficacdo & visdo objetiva, passadista, do classicismo, e & igualmente

ridge; sua nocéo da “poesia como tensiio balancada entre qualidades

glioot. pela grande revisdo dos valores e a entronizagéo definitiva de
Jone. -, . | | | | : | RN |
__ Donne fol até super-valorizado; comparam-no a Shakespeare,

‘Nio é possivel passar sob silencio as graves injusticas daqueles “revie

dores” contra Milton.. Atualmente se observa na Inglaterra um mow

- vimento retrégrado, mesmo entre os criticos mais avancados;:e essg

volta a Milton, ao poeta classico da revolucdo, é tambem significae
tiva, indicando que o estabeelcimento de um mundo de novos valores
se ap: a. Entretanto, Donne conquistou a poesia e a critica nore

q‘lll

mundial, caracterizado pela renascenca de*Goéngora na Espanha, '

limitado até h& pouco as r ﬁu

 gid i

A poesia moderna é “metaphysical poetry”, naquele sentide’
equivoco: ¢ herméticamente e cologuial, brutal e angustiada, espirie

deira “metafisica™ de Donne consiste na “juxtaposicio viclene

erd
Donne é nosso .

-~

com uma perna no centro e descreve ¢om a outra a perife inf
do mundo. Essa metdfora aplica-se bem 2 relacdo entre crilaioéb

0 mistico ‘3 . solidariedade social, transicio que é o motor

é uma ilha e por quem os sinos dobram. “Barroco” & uma e¥-

. pressdo ambigua, e muitos nio chegam a compreender. ag contradie
.¢des dos pintores barrocos, entre a éxtase mistica do Greco e o. Nae
- turalismo brutal de Ribera; & luz das nossas experiencia, aquela €one
:tnhatdig:_rﬁi.é’;jngs.“ parece como um buraco no pano pelo qual se adivinh;
1.4 . John Donne € o- poeta dessa contradicio. Estd cheio de contrae

rque -viu todos os lados da natureza humana — como Gide
em “pensées de toutes les couleurs” — e os justifieou poeticas
te. harmonizando=0s com o macrocosmo Universo que estd tame

de contradicdes. Eis o sentido intimo, 'era Donne, da dok

‘
?

" tamente, ndo existe poesia soclal mals alta do que Sska. que nos dis
por quem os sinos dobram,; dobram por todos nds cs sinos da
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